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JJ9tH Afad

RAHRAASE SAHIB
fHUr IA3T - &al €7 IJ|
The right path.
A €9 I WTAT HIST Q
so dar raag aasaa mehlaa 1
Tfoqrg wt & wa, Jrar mAT, Howr ufasT|
God’s Place, Raag Aasaa, First Guru
€™ mf3ar9 ymarfe |l
ik-oNkaar satgur parsaad.
A8 TASt nied AT Tfgarg i, farer fomrs AY a9 < faour € &® der 31
All Pervading God, realized by the Grace of the True Guru.

A €9 3T T A ud Ja' fAg afo Agg ANt 1l

so dar tayraa kayhaa so ghar kayhaa jit bahi sarab samaalay.

89 ug-v9 faq fror I fx fid &5 & § Arfont &t Aes J9er I°! aH® I 3T MUE
o3 § AgweT!

What like is that place where from you take care of everyone! The wonder is
Y our taking care of Your Creation!

T 39 € WMAX WHYT A3 3T TLEIT I

vaajay tayray naad anayk asankhaa kaytay tayray vaavanhaaray.

2 33 I3 A AT, 3 II3T It 33 AT TB Is - 3t fHe3 I I T
Your countless musical instruments resound there, and countless are Your
musicians - Your praise is being sung.

a3 39 Ja1 ydt fA dmifa a3 39 aresa9 |1

kaytay tayray raag paree si-o kahee-ahi kaytay tayray gaavanhaaray.

& dt 33 = a1, T ¥ ANS I AT TS, MAXT 3§ ITET TS IS, AS 33
Iz T I5!

So many musical measures and sub-measures are rendered in Your praise, and so
many are the singers, all sing Your virtues!

Iefs 3uS U=T UE §H39 are I U9y €09 I
gaavan tuDhno pavan paanee baisantar gaavai raajaa Dharam du-aaray.
I, U »i3 nfar 39 IS 8T T, M3 UIHIH: fesAe F9s T €T, 39 g9
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€3 yzr 33 Ifsnrdt q9e I

The wind, water and fire praise You, and Dharamraj: god of justice, sings at Your
door.

Iefs 3us foz quz fafy aefs fefy fefy gan dtea 1l

gaavan tuDhno chit gupat likh jaanan likh likh Dharam beechaaray.
fg39 3 FUS: ggHe™ @ ¥3, 7 By feue s, S fragt e feftmr goHew fegreer
J, 89 3t 397 7R 8T T |

Chittar and Guptt: the two messengers of Dharamraj, whose records Dharamra;
consults, also sing Your praise. (Chittar and Guptt, the two record-keeper gods.
Dharamraj — god of judgment).

arefs 3us EtAg gowr 2=t Aafs 39 AT A= I

gaavan tuDhno eesar barahmaa dayvee sohan tayray sadaa savaaray.

fAgt § 3 W= TuEer T - fA= #l, g9owT, w3 S, AET 3§ arfes 9T Ot ATE
Bae IS |

Your adorned gods: Shiva, Brahma, and goddesses, look nice (Beautiful) singing
Your praise.

arefs 3us fee ffemfs 88 T=fanr ef a3 |

gaavan tuDhno indar indaraasan baithay dayviti-aa dar naalay.
3y3 €3 g5 fEee, S=fani ANS 33 999 33 g e J|

Indra, seated on his throne, sings Your praise with the other gods.

refs 3us fig mdt »iefs arefs 3us Ag de9 |

gaavan tuDhno siDh samaaDhee andar gaavan tuDhno saaDh beechaaray.
fiAa: st A, muE fanrs € wiwe, S AY nuEt Re-feure feu, ST o mue
Jo |

The adepts in their meditation, and saints in their contemplation, sing Your praise.

Iefs 3us A ASt Al arefs 3us di9 S99 |1

gaavan tuDhno jatee satee santokhee gaavan tuDhno veer karaaray.

38 8% I Ast: I frgt € ¥R I, ASt: # AU f638T U6, AET a9s T, W3
353 WU gJEqd, il

Those with sex-control (abstinents), truthful people, those with contentment, and
fearless warriors too, sing Your praise.
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Iefs 3us Ufs3 u3fs fiHT HaT 7d1 [T & I

gaavan tuDhno pandit parhan rakheesur jug jug vaydaa naalay.
feees w3 932 fouft, gar gar 3, ITT AS, 3T HA ICT T5 |

Scholars and Rishis: Saints, and Vedas have been singing Your praise since the
time immemorial.

(S IUS HIST HE HIfs AIA He ufens i

gaavan tuDhno mohnee-aa man mohan surag machh pa-i-aalay.

W& § Ha BT Tt Hedhwi: S, A=, He: gadt, mi3 fir®: U, 33 a1
I I |

The captivating beauties: goddesses, heaven, earth and nether-regions (Bottoms
of earths) sing Your praise.

(s 3us 936 GuUE 33 nicAfs Jt9E 73 I

gaavan tuDhno ratan upaa-ay tayray athsath tirath naalay.

33 93¢ 93%: HO'YTH, A Stoat ANS 3§ fimr8e T5 |

Jewels (the evolved people), created by You, along with 68 places of pilgrimages,
sing Your praise.

Irefs 36 HU HIES HIT ar<fe U6 U2t 979 I

gaavan tuDhno joDh mahaabal sooraa gaavan tuDhno khaanee chaaray.
g3 393 1, TH<6-gIEd, UISt €t yereT §° € uR - 3T 99 9iw, I9 faAn €
Aeeg, &g Ag g3 3§ e 91

The mighty warriors, super-heroes, minerals (produce from the mines) i.e.
everything, and all types of living beings, sing Your praise.

Irefs 3us ¥3 H3® goHsT afg afg Iu 33 a9 |

gaavan tuDhno khand mandal barahmandaa kar kar rakhay tayray Dhaaray.
At gasheli, 99 @ H5®: Uug, »i3 A9 AR, fa 7 § g ged fea auH feo
¥g I 9T &, 3§ ICT T |

All the worlds, solar-systems, and universe, that You have created and bound in
Your Order, chant Your Glories.

ATt 3us ar=fs 7 37 F=fs 33 37 93 IAS |l

say-ee tuDhno gaavan jo tuDh bhaavan ratay tayray bhagat rasaalay.

€9 dt 33 a1z BT Ts fa 7 3§ da1 BT Ts, WS €T T 3T UIHt TS|

Only those accepted by You can sing Your praise, and such are Your devotees.
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dfg a3 Ius ar<fs A H faf3 & niefs sox four Fo9 i

hor kaytay tuDhno gaavan say mai chit na aavan naanak ki-aa beechaaray.
&6d, 39 &3 g 3§ 8T Ts dt few agi, H 37 niewr & &t & AaEr!
Nanak, how many more sing You, how can I contemplate on this, I cannot even
think of it!

Aet At AeT AU Afog AT AT aTEL I

So-ee so-ee sadaa sach saahib saachaa saachee naa-ee.

89 Ao =fagrg onE afen I, 5t AEEt €T vy 3 BT IH T
Only the Lord is immortal, and the real truth is He and His Name.

3 gt Jrt Afe & 7t 99eT fafs geret I

hai bhee hosee jaa-i naa jaasee rachnaa jin rachaa-ee.

€9 fa far & A9 s=fent 3, = I w3 Aer J39r, fa3 mfear adt - 8ger niz &t
gIar|

He Who created all, is, shall ever be, and will not go away - will not end: perish.

Jat Jait 33t &fg Af9 fAsrr Hfewr fafs Gurst 1l
rangee rangee bhaatee kar kar jinsee maa-i-aa jin upaa-ee.

e 37T € 5% Tfaarg & Jar-gdatnrt farHt it AR Short TSt FEEnr 95 |

God has created things of the world of different kinds and styles.
afg afg ey &3 nruzr fa@ f3m <t fzuret i

kar kar daykhai keetaa aapnaa jiv tis dee vadi-aa-ee.

8gg fifet dar S 7, MUt 39T T MET HEeT J |

He enjoys His Creation the way He likes.

7 37 g ALt a9t fefg gay & o A<t 1l

jo tis bhaavai so-ee karsee fir hukam na karnaa jaa-ee.

fifet 8gg dar Sdrar a9ar, et afg &t AaeT fa 3 8%t &dt feef a91
He will do according to His pleasure nobody can dictate Him.

R yf3Ag AT ufsArfog area JoT Iamt Il

SO paatisaahu saahaa paatisaahib naanak rahan rajaa-ee.

89 ufsEmg, Aot & UfsA9 §1 &6a, A § BTt g7 feu sfoer ot Heer 91
He is the King, King of kings. Nanak, it is right to accept His Will. ||
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MTHT HJ&™ Q I
aasaa mehlaa 1.
YT HI®' UfasT |
Aasaa, First Mehla.

Afs I3 vy A afE |

sun vadaa aakhai sabh ko-ay.

afoqrg , effmi 3° AEx AZ At 3Tg 57 nyEr I

Hearing of Your (God’s) Greatness, everyone calls You Great.

aes I3 Stor 3fE |

kayvad vadaa deethaa ho-ay.

It 3 93 9, aet 3o oW =F A

But, how Great are You, only he can tell who sees You.

stHf3 ufe & afomr arfe i

keemat paa-ay na kahi-aa jaa-ay.

3Tt aEd M3 aT AE 5 AGET, M3 R 393 99 T TH 51 AGET|
No one can realize Your Value, and none can tell anything about You.
JI& TS 33 IJ ANTE Il

kahnai vaalay tayray rahay samaa-ay. ||1||

# 3I'3 g9 TH AaE T5, 89 393 feu I #is J a® gT Ts, ©AE ot!
Those who can describe You, they stay absorbed in You, how can they tell! ||1]]

I3 NI Afoer aifgqd distar arst ardter i
vaday mayray saahibaa gahir gambheeraa gunee gaheeraa.
H3 33 mrfom, It arer @ aifas: SW, »i3 diEte: A3, adie: afgs (AieE9), T

My Great Master, You are the deep ocean of excellence.

afe & A& 39T AT J=F 9T Al JTE i

ko-ay na jaanai tayraa kaytaa kayvad cheeraal|1||rahaa-o.

gt 5t ATEET ITST 99 Me-uT (83, IT), Ay I I Jo8| (FU€ T ueE T
sfra@ - afus w3 ferm § durd) |

No one knows the vastness of Your Expanse. ||1|[Pause||

Afg AI3t fufs Aefs anret i
sabh surtee mil surat kamaa-ee.

A8 Haf3nit: sHala &, fie & dedit dist, 3og Aes BEt|




171

All the worshippers worshipped You together, to know Your greatness.
Ag stHf3 fufs sz urst 1l

sabh keemat mil keemat paa-ee.
ATS Uraymit & 399 Aee BE! fie & uay dist
All the evaluators got together and tried to evaluate You.

famrat fomrat ar9 argoret 1

gi-aanee Dhi-aanee gur gurhaa-ee.

fomimaerer, AISt 636 i, Mg 319: ¥3, J90El: J9-senf (S3fanr), 735
CiEd

The learned people, the worshippers, such noble ones and the nobler still, tried to
know You.

I & AEt 391 3% 3t 1211
kahan na jaa-ee tayree til vadi-aa-ee. ||2||

agt T3t feax 3% 39 =fsurst & 5t =n Afanr)

Whatever may be done, no one can describe even a fraction of Your Greatness.
12]]

Afg A3 Af8 3y Afg Ffamrenr i
sabh sat sabh tap sabh chang-aa-ee-aa.
AoTEl, Sufmr, w3 Sfammein |

Truthfulness, austerity, and goodness,

frar yaur s 2zt ||

siDhaa purkhaa kee-aa vadi-aa-ee-aa.
fAgt: avzardt uart, Tt IfEnreEr,
Great qualities of adepts,

37 fez fiAdt fa8 & urdhm 1|

tuDh vin siDhee kinai na paa-ee-aa.

I I3 <t 92, IT7ST fIour @ faor aet <t fidt: frar 99 (Ao fomrs, mast), &dt
YT HA<ET |

Without You, no one can find the right-path - realize You. (Sidhi - supernatural
power: ability to know Him).
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afH S &7t arfa Farshnr 1311

karam milai naahee thaak rahaa-ee-aa. ||3||

ddr q9HT, 3T faeur ¥ &% &g A8 g3 uTruz Jer 9, »i3 aTt 9 (5') &t U
Ao |

All this — Your realization, is achieved by good deeds, Your Grace, and no one
can put any obstacle. ||3||

MYE & for I9maT ||
aakhan vaalaa ki-aa vaychaaraa.

feg der fegrar 303 g1F ot o€’ ASET T !

What can the poor fellow praise You!

frest 39 33 g9 I
siftee bharay tayray bhandaaraa.
frest @ 393 9379 39 UT TS, A3 SIS fHE3T a9e T |

Your treasures are overflowing with Your Praise — countless praise You.

frm 3 efg 3/ for amar
jis too deh tisai ki-aa chaaraa.

faR & A3% (897) ¥R g3 &d1, ISt fAes €g t agar fAA § 3Tt sufim 3 A< |

Self-efforts can get nothing, Your praise comes through Your Blessing only.

OTOGA AY ASTISJTT HI8IIRII

naanak sach savaaranhaaraa. ||4]|2||

o6k, A9 (3T3T &™H) It A I AS96 & J |

Nanak, the Truth (His Name) is the only Doer — sets things right. ||4/2]|

MTHT HI&™ Q I

aasaa mehlaa 1.

I WA, HI&' UfasT |
Aasaa, First Mehla.

nmyr Hier ferg Hig 7€ 11

aakhaa jeevaa visrai mar jaa-o.

3TS &H T AY AT s I, M3 3T FH I S|
Chanting Your Name is my life, and forgetting it is death.
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mifs M@y AT &€ 1|

aakhan a-ukhaa saachaa naa-o.

39, SH-AY IT&T Nt ais |

But, it is difficult to recite the True Name.

AY ™ ot &t 3Y I
saachay naam kee laagai bhookh.

Had A9 &'H € 34: 98, Jar A< |

If one becomes hungry (eager), for the True Name,

€3 34 ufe I@mf gy il

ut bhookhai khaa-ay chalee-ahi dookh. ||1]]

29 feg 3y (yaHsHr &t udis) Tyt g o At 9

Then, such a hunger (Love of God) eats away all afflictions. ||1]|
A fa€ ferd nst wife |

so ki-o visrai mayree maa-ay.

HJt HE, 3t 29 niffar a7H fa@’ g3,

Dear mother, then why should one forget such a Name,

AT Afog A &1fE Qi 398 i

saachaa saahib saachai naa-ay. ||1|| rahaa-o.

wie fa fige HY Tfoarg & & & A9 - A9 I3 96 W3 AY 85 T, J| TTQ -
sfaa€ |

When only the True Master’s True Name is the Doer, giver of the boons.
||1|[Pausel|

A9 &™H ot f3® ef3nrst 1l
saachay naam kee til vadi-aa-ee.

HY &™H € 3% g9 efznrst,

Trying to describe the Greatness of even a fraction of the True Name,

nify ga StHf3 adt uret |
aakh thakay keemat nahee paa-ee.

YT B vye: dUr9e, I9 I8, 39 SH3 &7 UT A |

The people got weary of contemplating on this, but could not evaluate Him.
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A Afg fufs & nmaz ufa 1l
jay sabh mil kai aakhan paahi.

# A9 fi® & erE v ufo: 739, &95,

Even if all were to come together and try to tell,

I 5 < wre & 7fE 12
vadaa na hovai ghaat na jaa-ay. ||2||

=fagrg €t =fenrel feu It TU we a9t &9 AAEr|
No one will be able to add, or take away the Greatness of the Lord. 2]

&" 6T HI & 9= AaT Il

naa oh marai na hovai sog.

UIHTSHT HIET &dt m3 &7 It 8TeT AT He'@= <t &3 UTt I

The Lord does not die, and there 1s never a need to mourn Him.
TTT 3J & T T I

daydaa rahai na chookai bhog.

€3 =3t fdwr 3fder I, w3 Guwr 3q1: I379, Haer adt|

He keeps on giving, and His treasures never run out.

Iz &7 99 &t afE I
gun ayho hor naahee ko-ay.

o3t gEt ArEr Quer g I, €9% TI9r 99 J &t

His Virtue is to give, and there is none other like Him.

& & onr & & 3fE N3
naa ko ho-aa naa ko ho-ay. ||3]|

o7 I qg 8I€ T9ar Ifemr I, & qT JIAr

There has never been anyone like Him, and none will ever be. ||3]|

Aes iy 33 39t =3 1
jayvad aap tayvad tayree daat.
fiz 33 3t T, 3t St F STt T3t T |

As Great You are, so Great are Your Gifts.

fafs fes afs & sist af3 11
jin din kar kai keetee raat.

At IH I35 BEt fes g7, 5% MI™H 96 BT I3 gIEl I |
You created the day to work, and with it night to rest.
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Ay ferafa 3 aHafs 1l
khasam visaareh tay kamjaat.
i 3t fed fd fonm® Hax g &8 3t 8T aleT I

One who forgets such a kind Master is mean.

6] &1 I AGTS I8I3I
naanak naavai baajh sanaat. ||4||3||

6d, &H 3 faeT e A3 HaT-3lg, J|

Nanak, without His Name, a person is degraded one. ||4]|3||

I JAIT HIS 8 I

raag goojree mehlaa 4.

991 Jdt, HIwT |

Raag Goojaree, Fourth Mehl.

Ifg & 76 Af3aT AUy faa &9 a9 ufi 1l

har kay jan satgur satpurkhaa bina-o kara-o gur paas.

sfigrg @ fimrd He @ yos Afsgg @, A 393 o o 3,
Beloved of the Lord the True Guru, I offer my humble prayer to you.

IH &9 faaH Af3ars AIeEt afs efen a7 ysartA Qi

ham keeray kiram satgur sarnaa-ee kar da-i-aa naam pargaas. ||1||

W dtgr Haar, Afsare i, 3073t Aes o, faeur aea HE & & famis auR |
The True Guru, I am an insect - a worm, seeking your refuge, kindly bless me
with realization of the Naam - the Name of God. ||1||

HY i3 q19e< H € I &1 uTartH |

mayray meet gurdayv mo ka-o raam naam pargaas.

nY fif3e vat yon I1g M, HY o T fomis Tl |

My friend divine Guru, please enlighten me with the Name of the Lord.

JIIH3 & HIT Yy Auret afe &ief3 andt ggafi nan so€ i

gurmat naam mayraa paraan sakhaa-ee har keerat hamree rahraas. ||1|| rahaa-
0

g & Fufir SfIAI-3H, HI USTET (AnAT) T AYTET: AaTeT, ni3 faag-diess
HJ i€ & IIIfH: AJt IAST, g€ A< | JI€ - sfgad |

The Name of the Lord bestowed on me by the Guru may become the support of
my life, and His praise my life's true way. ||1||Pause]|
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Jfs 76 & ¥ F91 39 frs afs afs Aaur afe firnmr 1l
har jan kay vad bhaag vadayray jin har har sarDhaa har pi-aas.
Tfaqrg € uIHnt @ I3 I T6 X fiagt © He fem BTt FoT w3 33T (fummm) T

The person who loves God has great fortune, he has faith and longing for Him.

afs af a1 B f3usmfa fifs Raifs a1z y=arfir 121

har har naam milai tariptaasahi mil sangat gun pargaas. ||2||

I9t & FH YIS 9 fegsr § At et 9, w3 gevyt €t Hars @ 5 fegs @
feg Sfomreint nr@Enit g5 |

Such persons get satiated on obtaining the Name of Hari: the Lord, and by joining
the God-Oriented people virtues develop in them. ||2||

frs afg afs afs 3@ s & ufenr 3 iz A Ul 1l
jin har har har ras naam na paa-i-aa tay bhaagheen jam paas.

fAgt @rfaarg @ a™H & A® adt Hifenr 8 FefaAHs T8 3 AW € <R Udr

Those who have not tasted the Name of the Lord are unfortunate, they shall be
dealt with by the messengers of death.

A Af3ar9 ASfE Raifs adt »r fgar AR fgar sfi=fiv 120

jo satgur saran sangat nahee aa-ay Dharig jeevay Dharig jeevaas. ||3||

H Af3919 & AIs Ha3 o9 &dt m@ smis3 9 8aar wr fivs n3 e & wA|

Those who did not come to the protection of the True Guru in the holy
congregation, cursed are they and their hopes of living. ||3||

fis afs 7s Af399 Hafs uret 35 ufs HASTa fEfimr feurfh 1l

jin har jan satgur sangat paa-ee tin Dhur mastak likhi-aa likhaas.

fAr Tfagrg € A=A 3 AfSAY €t Aas ur %21 3, B8R @ HE €S o= @ w3’ Ja
By fou 38 951

That servant of God who attained company of the True Guru, has such a destiny
inscribed on his foreheads (He has the luck to meet the True Guru).

Ug U3 ASHAS A3 af a7 ufenr fifs A5 a6x ™ usarta nsusi

Dhan Dhan satsangat jit har ras paa-i-aa mil jan naanak naam pargaas. ||4||4]||
ASHAS U6 3 f& fAR 3° @foag & Aee (nide) fiser 31 o, AfSHIS feo
UIHSH' & UIHin 3 fie & UaHET © &™H & famrs uarus der 1

Blessed is the True: God-Oriented, congregation where one gets the taste of the

Lord. Nanak, meeting with His servants in the congregation, the Name of the
Lord is realized. ||4]|4||




I JAIT HIS U |

raag goojree mehlaa 5.

Ia1 e, HISH U=t |

Raag Goojaree, Fifth Mehla.

aJ 3 He fosefa ey 7 nrafa afs M€ ufenr 1l

kaahay ray man chitvahi udam jaa aahar har jee-o pari-aa.

Ho™ 33 JHt &E mae 96 ©f faf’ fidsr 9 fx #e Tfogrg § wu & 37 nwigs:
fors, 91

O my mind, why do you worry for your living, when the Lord Himself is taking
care of you!

A% Ugd Hfg #3 Qug 37 a faax il afg afgmr nau

sail pathar meh jant upaa-ay taa kaa rijak aagai kar Dhari-aa. ||1||

UIHTSHT & ST mi3 ugat € nied & ie-A3 Uer a3 95 »3 fegsr @ &t 893
ufasst Jt foma fanmg a9 Sftpr T

He created the living beings even in the rocks and stones, and supplied their
provisions before hand. |[1]|

HY HU€ 7t ASHAS i | 3fanm 1l

mayray maaDha-o jee satsangat milay so tari-aa.

HI HT@ #: wifewnr @ uSt (UIH=SHT) /l, | ASHAS UIUs a9 %< €T 3T AP J|
My Master (of Mayaa - worldly things: God), one who joins the True
congregation is saved.

9 YIATfe YIH UE yrfenr B SRS Ifenm i T8 1l

gur parsaad param pad paa-i-aa sookay kaasat hari-aa. ||1|| rahaa-o.

a9 € fagur @ 5% §5-uest ur wE & I, Wi Hall aAe: B, St o9t T A T
I

By Guru's Grace the supreme status is obtained, and even the dry wood becomes
green: blossoms. ||1||Pause||

Hofs fusT B A3 gfe3T afe & fan ot afanm 1l
janan pitaa lok sut banitaa ko-ay na kis kee Dhari-aa.
Aofe: H3T, fugT, &, A3: U39, gfe3r: g, a=t St fan e afonr: niAer, &dt|

Mother, father, friend, son or spouse, no one is the support of anyone else.

177
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frfg fafe fora a9 agg a9 He 38 afanr 11211

sir sir rjak sambaahay thaakur kaahay man bha-o kari-aa. ||2||

7ie 39 feq © foma: I, @rfoqrg my AE9: ygsier 3, HeT 29 33 39 ager 37
The Lord provides sustenance to everyone, then why should you worry, my
mind? ||2||

€3 €fs e & amr 3\ ue =99 =fonr 1

ooday ood aavai sai kosaa tis paachhai bachray chhari-aa.

(fex gA) €5 & i AEt T AaZ a9 (3 His = fea d9), nuE #9 fUg 5 |

The crane flies hundreds of miles, leaving its young ones behind.

35 q=T yB< =T gare He Hfg faHas fanm 13l

tin kavan khalaavai kavan chugaavai man meh simran kari-aa. ||3||

Guer dfomit § @@z =@ 3 gar f¥er 9, A He feu It Guer & As® et Tfoarg
3 53t aget afdet I

Who provides feed to the chickens of a crane, in its mind it keeps praying to the
Lord for their protection. ||3|

Afs fsus TR miAe fAus 599 &9 3% afanr i

sabh niDhaan das asat sidhaan thaakur kar tal Dhari-aa.

A fours: féd (ward), TR »iAe: niswet, fras: fadht (Famirsh), erfaarg
373 J9: J°, 3%: 391, 3 Uit 75 (I € F9 uBe 3t fex €8, Tfaarg  IAY
AS &9 JJ AaE )|

All (Nine) treasures, and (eighteen) supernatural powers, are on the Palm of God.

(Leaving aside protecting the crane-chickens, You are all powerful to do every
thing)

76 376 A% IS AT If% At 3T vz & urgr=fonT N8yl

Jan naanak bal bal sad bal Jaa ee-ai tayraa ant na paraavarl aa. ||4||5||
TfgdId T TH &6 HA3 79 9t AT J, A9 UTSHT 3IT8T W3, UIeETd:

89=9 U9, It 5t A3 T

O God, You are limitless and have no boundaries, Nanak is in Your service, and
is a sacrifice (Appreciation) to You countless times. ||4||5]|

I9T MTAT HIST 8 A yIy

raag aasaa mehlaa 4 so purakhu

I WA, HO®' 99T, R YIH | (YIY: YIH, Tfaarg) |

Raag Aasaa, Fourth Mehla, So Purakh. (That Primal Being, God).
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q€ " RAf3arg yrre I

ik-o"kaar satgur parsaade

A8 gt i3 ISt feu SRe Trfoarg #t, famer fomrs HY @19 #t & fagur € & der
o

All Pervading God, realized by the Grace of the True Guru.

A udy fadas afg Uy f5dng IfT niamHT niEmd wiumar ||

so purakh niranjan har purakh niranjan har agmaa agam apaaraa.

R y3y: Tfaqrg, fodns: ear-€r 3° 3fos (ufes9) I, afs you: gdt-yam (UH=wH)
ufesT 31 afs: Tfagrg, wetHT wiEiH: ude 3° Ug, iU anis, J1

God is Immaculate, the Pure Being, Inaccessible and Limitless.

Afg fimrefa Afs famrefo 3u 7t ofs RO frersaer I

sabh Dhi-aavahi sabh Dhi-aavahi tuDh jee har sachay sirjanhaaraa.
I9 &t 303 frr@er I, AZ 3TS “He fear & AUR” Ts, Tt it HY I9& J96
TH A |

All fix their minds on You, recite Your Name, the True Creator Lord!

Afg #r 3ug #t S o & &= ol

sabh jee-a tumaaray jee too" jee-aa kaa daataaraa.
A8 #ilT 3T3 T5, IAT fle’ § AS T €5 T J |

All living beings are Yours, You are the Giver to all.

afs fimireg AT #t Afs gy ferrasarer I

har Dhi-aavahu santahu jee sabh dookh visaaran-haaraa.

A3 76, J9t T fors 9 (W6 fear & o 7U), feg Ty €9 q96 T T
O saints, recite the Name of the Lord, He is the remover of afflictions.

Ifg vt 599 Ifd M R 1t foor sTax 73 fegmar il

har aapay thaakur har aapay sayvak jee ki-aa naanak jant vichaaraa. ||1]|

gt (Ffaarg) »d Wifsa I, Wl A= &t 3 /1 56, feg9 &af € J9-TA I3 &l |
The Lord Himself 1s the Master, He Himself is the Servant too. Nanak, what can
the humble people do by themselves! ||1||

3 we we nisfs Ay fadsfo it afs &a yay mer |

too™ ghat ghat antar sarab nirantar jee har ayko purakh samaanaa.

At I9 T € He feu TAR I, ASw feU T, na®ydy At fAge 3Ht It AgeT feu
AHE 38 T

You are in every heart, and in all things. You are there in all beings (In everyone
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and everything).
fefa =3 fefx 3yt it Afg 33 97 fezmer |1l

ik daatay ik bhaykhaaree jee sabh tayray choj vidaanaa.
fex €3 ¥ 96 B, 3 fex fourdt 75, feo AT 303 It &3 9H: U, I

Some do charities, others are beggars. This is Your wonderful play!

3wy T3 oy garsT At 9@ 37 fag wiRg & A I

too" aapay daataa aapay bhugtaa jee ha-o tuDh bin avar na jaanaa.

AT v @ T3 o3 o) R feg TSt I3 RT TH I, AE IT IAT ), A T faw @
IS &t AEET|

You are the Giver of charities, and You enjoy them, [ know none other (who is
all powerful).

3 UIgaH ani3 Enf3 it 39 four arE nrfy TureET o)

too" paarbarahm bay-ant bay-ant jee tayray ki-aa gun aakh vakhaanaa.

IA USFIOH: HEHT ANS-3T 3° UF (UTH3HT) 7, 8ni3 Inf3 7 #l, ¥ 303 faas
faaz o=z &At!

You are Infinite, Your are Limitless. What Virtues of Yours can I speak of!

# A=fo 7 A=fo 37 7t 75 oo 35 JIa= 121

jo sayveh jo sayveh tuDh jee jan naanak tin kurbaanaa. ||2||

fAgaT 3078 Aee™: & AYET 3 #l, 3T3" ALd aod 8IaT 3 g9 T |

Those who serve You, Your servant Nanak is a sacrifice to them (Is in their
appreciation!) ||2||

afq famrefo afs fomrefo 3u #t A 76 T Hfo FU=THL I
har Dhi-aavahi har Dhi-aavahi tuDh jee say jan jug meh sukhvaasee.
ofaqg #t, 7 308 fr@e & for@® gs, 89 Bx AR feu Mt @re o5

Those who think of You, recite Your Name, live in this world with mental peace.

A HaZ A Ha3 3T fie afs fimrfenr #t fss 38 o ot et 0
say mukat say mukat bha-ay jin har Dhi-aa-i-aa jee tin tootee jam kee faasee.
89 Ha3 T8, HAS T I, fAgt 3T fmrfenr 3, Gger € AF &t @Ht g2 arEt T

They are liberated who think of You, for them the noose of death is no more.

fis foas€ fas afa faas€ fumrfenr /t fas ar 3@ AZ s
jin nirbha-o jin har nirbha-o Dhi-aa-i-aa jee tin kaa bha-o sabh gavaasee.

figt & 59-3fg3 (UaH3HT), 59-3f03 § famifenr I 7, g & AZ 59 W AET T |
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Those who think of the Fearless One (God), all their fears go away.
frs Afenr frs Afenr Har ofs #t 3 ofs ofs gfu mumt 1

jin sayvi-aa jin sayvi-aa mayraa har jee tay har har roop samaasee.
figt & HY ygHsHT § Afenr & Afenr 3 #t, 87 892 Agy feu & M 7R T51

Those who serve, who serve my Lord, are absorbed into His Being.

A U5 R Ug fAs ofg fimrfenr w1t 75 sox 35 3fs At 12311

say Dhan say Dhan jin har Dhi-aa-i-aa jee jan naanak tin bal jaasee. ||3||

89 us Tw, Us T, gt & =faarg § fmrfenr 3, sea Bawr 3° afsag I
Blessed are they, blessed are they, who meditate on God. His servant Nanak is a
sacrifice - an appreciation, to them ||3||

33t 3913 34t 3913 379 #it 39 fimis &misT |l

tayree bhagat tayree bhagat bhandaar jee bharay bi-ant bay-antaa.

ITST 31T, FAISt TS @ 39 UT NI It ANl uETS TS |

Filled up are numberless treasures and treasures of Your worship (Great many
people worship You).

39 3913 39 3913 ASIfS 3U il IfT nifad nd nid3T i

tayray bhagat tayray bhagat salaahan tuDh jee har anik anayk anantaa.
3T3 13, 1S IT'S IIG AGTIE B AT niod It vdA IG5 |

Your devotees, devotees of Yours who praise You, are many, numberless, and
limitless.

33 nifsx 39t wifex aefa afs uar # 3y sufa Fufa amisr

tayree anik tayree anik karahi har poojaa jee tap taapeh jaapeh bay-antaa.
Wad It wET UIHSHT & YT 9T I6 i, fX 7 gEi IR, A 9T I6 anfS
39

Many, so very many worship You, they worship you sitting close to bon-fires (In
hard ways), and chant Your Name in many ways.

39 maa 39 mdx ufa ag TS ARz # afs faforr ug a9n ad3r |
tayray anayk tayray anayk parheh baho simrit saasat jee kar kiri-aa khat karam
karantaa.

33 &3 ndat It midat (Ufs3) 793 uge I finfoshn, AAsT wis feres-urst
JJa AIE IS & FIH |

fiafifs - fafishr: fde gaw St 27 yrsat| fege feu fig gaH € ge e &
famrs I; AAST - i fewrz ¥ 6 a98: AY, USHS: G, g, Rfaa, Hhirenr,
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IT3); He F9H - Hg-AfifSt nigAe & FaH: ugeT-uF 8T, T6 TT-B, Adl
AI&-AIT QT |
Y our many, many of Your devotees, so very many read the various Simritees and

Shaastras. (Ancient religious books of Hindus). They perform rituals and
religious rites.

H 3913 A 3913 3§ 76 36K #t 7 I2fT HT Ifg Fa=3T 18Il

say bhagat say bhagat bhalay jan naanak jee jo bhaaveh mayray har
bhagvantaa. ||4||

I9-Aed &'6d, 8T 7913, fige 8T It 3913 J41 95 fx 7 Trfoarg g fid o T3 |
O servant Nanak, those devotees, only those devotees are good, who are dear to
God. ||4]|

3 nife Y9y »uSUg II3T At 3T HEF Mieg & A I

too" aad purakh aprampar kartaa jee tuDh jayvad avar na ko-ee.

3T HE®-gAst 3 (FY ), 3TST USET Bdt: INiS J, AY I3 J96 I J H,
393 fi3T 39 agt adt|

You are the Primal Being (From the beginning), Limitless, Creator, and there is
none else as Great as You.

S O 99 &4 AT ATT § &4 it 3 fo0us a9 AEt I

too" jug jug ayko sadaa sadaa too" ayko jee too" nihchal kartaa so-ee.

A g1 gar fev fex, Aer Aer fAes 3At & fea f, fea A9 afen Iuo a9 @&
gl

Age after age, You have been the One, forevere and ever One, You have been the
unchanged Creator.

37 ) 3< AEL 293 At $ iy aefa B 9

tuDh aapay bhaavai so-ee vartai jee too" aapay karahi so ho-ee.

A 3T'G Jar BareT I AT ger I i, IAY A wy g€ I A @ deT I

Whatever You like that happens, everything happens according to Your Will.

3g my figAfe AZ Qurst /it 3u wid frefa A3 st |

tuDh aapay sarisat sabh upaa-ee jee tuDh aapay siraj sabh go-ee.

gHE vy G feg AAe sfenr I #t, AT wy 9t 99T a9 feag diT (HA®, ¥SH &9)
fée 31

You create the entire universe, and then Yourself destroy this Creation.
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A8 36K JIE d'e &93 o Al § ASA & Ar&E! nunAll

jan naanak gun gaavai kartay kay jee jo sabhsai kaa jaano-ee. ||5]||1||

TH 3764, A9ITYIY: JUKJT, € I QT I, f& ¥ A8 g3 A= I |

Servant Nanak sings the praise of the Creator (Who knows everything). ||5]/1]]

MTHT HJ®T 8 I
aasaa mehlaa 4.
WTAT HJ®' 987 |

Aasaa, Fourth Mehla.
S 93" Afong HS™ AEL I
too" kartaa sachiaar maidaa saa'-ee.
3At I9599 I HI AU Hfsa !
You are the Creator my True Master!
7 38 g2 AT diFt 7 3 2f ALt 98 uEt 1qn ST
jo ta-o bhaavai so-ee theesee jo too" deh so-ee ha-o paa-ee. ||1|| rahaa-o.
A 35 dar Bai 8T It J=ar, 7 At fe@ A & W uwler ot TR - sfoe@|
Whatever You please that happens, whatever You give that I get. ||1||Pausel|

A3 33 3 Aat famrfenr o
sabh tayree too" sabhnee Dhi-aa-i-aa.
A8 Ju6T T8 9, 398 AW 8T Tw |

Whole of the Creation belong to You, and everyone meditates on Y ou.

fm & faur aafa f3fs s I35 urfemr |
jis no kirpaa karahi tin naam ratan paa-i-aa.
fiagt €3 At fagur a@e I, 8uw™ § &M @ ATIS: A9-HIl, fiee TB |

Those to whom You are compassionate, get the jewels of the Name of God.

JIHfY Bar HeHfy arerfen |

gurmukh laaDhaa manmukh gavaa-i-aa.

a9 € fimrfant § (wr3fix) AZ I3 i AieT 3, NSt He HIHl I96 T3 AS TT
e §5€ TS|

The God-Oriented people attain the (spiritual) gains, and the self-oriented ones
lose everything.




184

37 nify fegfanm nirfu fisrfenr nau

tuDh aap vichhorhi-aa aap milaa-i-aa. ||1||

A (MUEt yEt @ 5%) fan g vuE 3 feez fR 9, faR @ nuE & fier 8T T
You (with Your pleasure) separate some from Y ourself, and unite others with
You. |1

3 =@ A3 33 Jt wrfa
too" daree-aa-o sabh tujh hee maahi.
AT efonr T (593 I3, ni3), A IUsT 303 few AHTE 9Et T

You are the River (Vast, Limitless), and the whole of Creation abides in You.

33 fag A ot &g I

tujh bin doojaa ko-ee naahi.
373 3 faor 99 gAT o & &t
Without You, there is none else.

Hinf §3 Afg 397 83 I
jee-a jant sabh tayraa khayl.
feg fie-H3: A9 Aee9, 3Tt U T6 |

All beings and all creatures are Your playthings.

fexifar fifes fegfaur Anett HE 1211

vijog mil vichhurhi-aa sanjogee may!l. ||2||

feriar (fe23 € W) T I96 Fu' 3973 &% fHienr <t fefefanr dfenr (o & AUz @
96, 3 fa feg gosr 4t gy 9), w3 ARa (i & niE®) € T96 fifenr dfenr
3 (oH AUZ T F98) |

By the “Principle of Separation” one is away from You (The fellow is a
projection of You, but is separated due to not reciting Your Name). By the
“principle of union,” he is united with You (by reciting Your Name). ||2||

fAr 8 3 Arafefa AET Ag 7€ I

jis no too jaanaa-ihi so-ee jan jaanai.

fAr 3 3HT nruz famrs auER  fAee 89 & 38 we AdET T

Those to whom You bless with the knowledge about Yourself, only they
understand You.

Ifg 1= AeE It nify e I
har gun sad hee aakh vakhaanai.

€3: nifaar famrsers, Fer 4t I3 aIE raer Ifder I
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Those persons with Your knowledge, constantly chant Your praise.

fafs afs Afenr f3fe my ufenr i
jin har sayvi-aa tin sukh paa-i-aa.
frgt &' =faarg s Afumr, 8T AY UsUS &3t I

Those who recite Your Name, get comfort and peace of mind.

AIA It afg i AHfemr 1311
sehjay hee har naam samaa-i-aa. ||3||

nifad, Afon & 571 € &% Jls T AT T5 |
Such people, effortlessly get absorbed into the Lord's Name. ||3]|

3 Y 93T 3T i A IfE I

too aapay kartaa tayraa kee-aa sabh ho-ay.

AL MU JI&T M3 A I8 A6 8 d, A IS 33T 13T I JET I |
You are the Creator, everything is Your doing.

37 fag A" »iwg & afE |l
tuDh bin doojaa avar na ko-ay.
3073 faeT 99 AT gHI IT &T AGE T 641 |

There is none else who can do anything.

3 Jf9 afg Fufa Aefa Afe I

too kar kar vaykheh jaaneh so-ay.

3Al A9 I3 9 q9 A YT : AI®E J, M3 7 J& I A AEE I |

You create and watch: take care of, Your Creation. You are aware of all that
happens.

76 3764 ATHY udare IfE 182l

jan naanak gurmukh pargat ho-ay. ||4](2||

TH 56, A7 €3 I difsmit I7 i fegsr fsmment & famrrs § AiET T
Servant Nanak, the Greatness of the Lord is revealed through the Guru-
Orientation. ||4|2||

MTHT HJ&™ Q I
aasaa mehlaa 1.
YT HI®' UfasT |
Aasaa, First Mehl.
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f33 A9=93 3= foemr uret ueq f3afa dinm i

tit saravrarhai bha-eelay nivaasaa paanee paavak tineh kee-aa.

R AA9-Ad=9: gt feu, AT faem T fx fAa »ier 3 Ust: AY-TY, USHSHT &
g2 T |

We residence at that world-pool (World) where the Lord has created pleasure and
pain.

Uag HT Udl 5J1 978 IH SUr 3T 3EmS 1141

pankaj moh pag nahee chaalai ham daykhaa tah doobee-alay. ||1]||
Hfenr-Hg € dam: a3, feu u3 U9 nid adt Sue, @ue oue 3 fen ooes S8
gt AT 5|

In the puddle (mud) of the worldly attachments the feet of the people are stuck
and they cannot move. In this swamp, I see them drowning. |[1]|

HG 8 & 93fH 43 Hom |l

man ayk na chaytas moorh manaa.

H3 H& - HIY Mo, 3 fex erfaarg g 93 &dt aeer|

O my foolish mind, why you do not remember the Lord.

afq faras 39 arz afenr nan I 1l

har bisrat tayray gun gali-aa. ||1|| rahaa-o.
YIHTSHT § &' & 39 IS IS I I5| IIQ - Bfaag|
By forgetting God, one’s virtues rot away. ||1|[Pause]|

&7 I8 w3t At &t ufsnm Yoo Harar AsH sfenr |

naa ha-o jatee satee nahee parhi-aa moorakh mugDhaa janam bha-i-aa.

& Hg aH €3 I/ 3, & dt A9 3 e OF, W ufgnr dfenr & &dl, HI™ ASH HIusT
w3 FAHSt T Jfenr finr 9

I have Neither self-control, nor am I truthful, or uneducated. My life is one of
foolishness and ignorance.

yz=A3 5o« 35 ot AT fis 3 &rdt AAnfanr 12130

paranvat naanak tin kee sarnaa jin too naahee veesri-aa. ||2||3]|]
¥53t a9T 7 564, fEag 8uwr € A i fa figt § ueHsHr At IHT ot 3BT
&t |

Nanak prays, bless me with the company of those who do not forget You. |2/3]]
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MTHT HI®™ Y I
aasaa mehlaa 5.
YITRT HI® U=t |
Aasaa, Fifth Mehla.

& YIUf3 Hgy Bgdr ||
bha-ee paraapat maanukh dayhuree-aa.
3% fie aret I HeH-TT |

This human body has been given to you.

diffe fies ot feg 39t adborm o

gobind milan kee ih tayree baree-aa.

feg o difde: gast @ Wex (Ffaag), @ fiee & 3 =<t 9

This life is your occasion — chance, to meet God.

wiefs aH 33 fa3 5 aH I

avar kaaj tayrai kitai na kaam.

99 I3 & 33 IH &It mBE

Nothing else will give you any gain. (You won’t avail anything from other
pursuits).

fi® AoRafs 39 a=® & Il

mil saaDhsangat bhaj kayval naam. ||1]||

Aarars g fie & free oo AU |

Join the God-Oriented congregation, and only recite the Name of God. ||1]]

ASHTH &'dT 3<A% 396 & I

sara'jaam laag bhavjal taran kai.

f&sa: nra9, a9 feg 59 T AHEd: ARG, 39 A'E @ (8TH AYU) |

Make efforts to swim across this terrifying world-ocean (Recite His Name).

7o fger a3 Jfar wfenr & nan I8 |
janam baritha jaat rang maa-i-aa kai. ||1|| rahaa-o.

3T 76H F-Ha! (fen@w) 7 faor 9 Hifenr & uaz few | J0€ - afaa€ |

Your life is being wasted in the worldly attachments. ||1||Pause||

Y 3Y AAH U9 & JHTfEn ||
jap tap sanjam Dharam na kamaa-i-aa.

sH-7Y, f5e Afgs dealt, v § I 96, WS TIH € IH &t A3 |
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I have not recited the Name of God, have not practiced any devoted worship, self-
discipline, self-restraint, and did not have the righteous-living.

AT A & mfen gfg afenr |
sayvaa saaDh na jaani-aa har raa-i-aa.
A3t & Aer adt &ist, & dt o9t wifsa (srfaarg) & mefenr 1

I did not serve the holy ones, and failed to realize the Lord.

qT 56X IH 31 TN I
kaho naanak ham neech karammaa.

o6x o Jfaer I, fx feg fegsr 3 1 I T
Nanak says, his deeds are deplorable.

AIfE U9 &t IHT AIHT 18I
saran paray kee raakho sarmaa. ||2||4||

=faqrg i, IHT AIs ME & FH Y FL|
My Lord, I seek Your protection, kindly preserve my honor! ||2]|4||

afgeraTg 53T ute Q0 11 FUEt 1l

Kabeo-vaach baent.ee Chaupai

feg Sust 9, a=t &t §a3t, TR ufsEg & et
Style of poetry, humble request, by the 10" Guru.

IHI &9 TE | T I

Hamree karo haath d.e rachhaa

AL WUST TH: ATST, ¥ NIt JUAT &9 |
Please, be my support and protect me .

y3s dfE fas ot fEer

Pooran ho-e chitt ichhaa

fege 5% HI He & i yst 3 A,
This will fulfill my desire,

32T TI66 HG IJ IHTT |
T.av charnan mann rahae hamaraa

fa Ha™ Ho 393 T9eT @ &% Afanr I |
That my mind may stay attached to Your feet.




YT 716 9 Yf3urar (1qil

Apnaa jaan karo pritpaaraa

HE WS A7 & HYt UseT a9 |

Take me as your own and protect me.

JHT TAS A8 3H W |

Hamrae d.ust sabhay t.um ghavhu

HY A9 2t 37t war fe@ 1 (@M, 9T, B3, HT, T I3 THHE T5) |

Finish all my enemies. (Desire including sex, anger, greed. attachment and ego
are real enemies).

iy IE € Hfg g9 |

Aap haath d.ae mohe bachaavhu

3AT J9 fe@: quEr &9, w3 H3 98|

Please, protect with Your hands and save me.

Mt g/ HS ufgemar |

Sukhee basaae moro prvaaraa.

HI™ UIe9 At @R (IIHY, MASI IS I5),

May my family be ever in peace (God-Oriented people is the real family).

Aea iy AZ &9 1121

Sevak Sikh sabhae Kart.aaraa

feg A9 95 Tfaarg @ A= 3 fird (fegsr & Sftmr &3) |
These are servants and devotees of the Lord (Protect them).
H 3= fou a9 € afad |

Mo rachhaa nij karr daae kariyaae

IHHET, YTUST JH 9d: MTATT g, HIt JUAT a9 |

Be my spport, and always protect me.

A3 8396 & ma Rufad 1l

Sabh baaeran ko aaj sanghari-yaae

AY I3t § it i HE@ | (3, J9U, B, HJ, JA9, NAS THHE TS) |
Destroy all the enemies, today. (Real enemies are sex, anger, greed, attachment,
and ego).
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Y35 dfE aHrat wrEr ol
Pooran ho-e hamaaree aasaa

AS wH yd IT,
My wish may get fulfilled,

39 375 ot 99 AT 131

T.or bhajan kee rahay peaasaa

fa # 393 gws <t fumm Sfdet I - feg ydt 3=

That my thirst for Your worship may get satiated (Quenched).

3Hfg s aEt vieg & fuaag’

Tumhe chhaade koee avar naa dheaaoon’
W, 3% &5 & fan 39 = fomrs & ot

I may not leave You and worship anyone else,

AEg T HIHI Ug Il

Jo barr chahoun’ so T.um t.ae paaoon’

A ¥ 9'I<’ A ITE Ut

That, I may get from You the boons I seek.

A fAd gHg sTdiifa |

Saevak Sikh hamaarae t.aaree-ahe

39 &< fiui-Aex § f 7 33 T51

Cross over the world-ocean these devotees and Sikhs (disciples) that belong
(Love) to You.

gfe gfs Az o9 uahufa sl

Chun chun sat.ar hamarae maaree-ahe

H'g fe€ ¥z 9= & # TAHE T6 HJ | (A, 9T, B3, HT, JI9, MAS It T6) |
Pick up my foes and destroy them. (Sex, anger, greed, attachment, ego are the real
enemies).

nmy 9" € HS 8afad I
Aap haath dae mujhae oubar-e-yaay
AL T8 € : gUT A, NIt Iftmr 9

Please, extend Your hand (help) and save me.
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HIs a® ar I fa=fam |

Maran kaal kaa t.r.aas nivar-e-yaae
HI& AH & 39 fier fe@

Eradicate the fear of the time of death.
gr AET IHWS U |l

Hoojo sad.aa hamaarae pachhaa
At AET HY U=T: AOTEL, 58 At

May You ever be on my side — my support.

rt mifiga g afewg I 1y

Sree Asdhujj Joo kare-youhu rachhaa ||5]|

Ht nirgA #t: efoarg # (mAgA-faeurs @ fog T $37), IAT At Hee 96t
My Lord, protect me!

Iy g Hfo Iuasaa I
Raakh lehu mohe Raakhan-haare

Iy B T Tfoqrg At HY O BT,

My savior Lord, protect me,
Afag A3 AafE fuerd i

Sahib sant sahaa-e peyaaray

A3t & AofEsT a9s @ firg Aendt #i8,
Helper of the Saints, my dear God,

dls 97 TRCS & I3 Il
D.een bandh: d.ushtan kae hantaa

forfant ® fiz9, Tnet € yarBz o3 i€,
Friend of the humble, destroyer of the wicked,

3IHJ Ut 939 A 37 II€l
Tumho puri chat.ur dass kant.aa
AT 9T ydit: At Tat, ¥ wifex T

You are the Master of the whole world.

% Ufe gIHT JY TaT ||

Kaal paa-ae Br:ahmaa bapp dh:raa

I3 € FISI9: TIF € JIH &%, FIOHT (JI&T A9 € €TI7) & TU: AN,
arfanr




By the Will of God, Brahma (the creator god) came into being.
T3 U fAeg wi=sar I

Kaal paa-ae Shivjoo avt.araa
UTHSHT & gaH ud fie /t (6™ 96 ©F 8e37) & nies9 ufonr|
By the Will of God, Shiva (the destroyer god) was born.

a® ufe &9 fars yam |l

Kaal paa-ae Bisnu par;kaasaa

gaH € &% femg it (USe & 837 UTde I |

By the Will of God, Vishnu (the sustainer god) appeared.

A® % T o™ SHTAT (1211
Sakal kaal kaa keeaa t.maasaa

feg At B3 I Tfoarg € g &
This all is the play of the Will of God.

Aes o AgN fAe &1 I

Javan kaal jogee Siv keeo

fm 39 € gaH & Hatew fiae # der &3,

The Will of God that created Shiva the great Yogi,

§E9H goHT @ =6 I

Baedraj Br;ahmaa joo keeo

fAA yeH=Hr & YTIH F9OH At T,
God Who created Brahma the physician.

<6 IS A8 B AST |

Javan kaal sabh lok savaaraa

39 € T 3 A9T BX: AAY, AT,
The Will of God that created the universe,

SHASTS I 3 aHaT Nkl
Namaskaar haae t.aahe hamaaraa
8H UIHSH § HT™ BHAXT J !

I bow to that Lord!
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A6 % A HaIS I8 |
Javan kaal sabh jagat banaayo

fAA yIH=HT & AT FATS gETENT I,
The Lord who created whole of the world,
9T €3 "6 QuAd I
Dev daaet jachhan oupjaaeo
far & €23, €3: I\, M3 A= T,
€6 - He: UaH; nu-TT3, e<f3nt 94, a2 |

He Who created gods, demons and demi-gods,

nirfe nif3 8 w3 ||

Aad. ant. aekaae avt.aaraa

fa # B9 3° »i3 37 fea ny Tt wies (Y95 Y9l) I,

One Who is the Prime-Being, from the beginning to the end,

AEY g AHfSTg aHmar €Il

Soee Guroo samjhey-ho hamaaraa
s &< fx 8 dt Ao @g 31
Undestand that He is my Guru.

sHASS 3 & & ot i
Namaskaar tis hee ko hamaaree
8gg It At sHEES I,

I bow to Him,

Aa® Yy fAs nmu A=t o

Sakal parjaa jin aap savaaree

fa & »ruSt At ugwT: BarEt, § MU A9 & JUET I,

To Him Who takes care of His all beings (His Creation),

freas & fiA=as Ay 16 |
Sivkan ko sivgun sukh deeo
89 »rug A= g fae it S=fawii, € g w3 Ay fée T8

He bestows on His devotees god-like qualities and comforts.

A35 & uB W 3a € 1ol
Sat.ran ko pall mo badh keeo
W3 TAHE § US 39 feu ¥3H &9 &L T3
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And, He destroys the enemies (Shortcomings) in a moment.

W UE F W39 o 763 I

Ghatt ghatt kae ant.ar kee janat.
Trfaqrg #t 99 fex € We &t ArEE 5|

God knows the mind of everyone.

3B g9 ot UlT ugs3 i
Bhalae burae kee peer pachhanat.

8, Ja1 ¥e 79 fex @ Ty § y=reEe T5 |
He understands the pain of good or bad people.

9t 3 J99 »AES |l
Cheetee t.ae kunchar asthoolaa

gt 3° 319 gt 37,

From an ant to a heavy elephant,

A3 U3 fqur fgrfe a9 & naqil
Sabh parr kr;ipaa driste karr phoolaa.

€9 mfant €3 fagur 3t 579 9 ym Jev I |

He is pleased to look at everyone with His Kindness.

H35 TY U@ 3 gt ||

Sant.an: d.ukh paa-ae t.ae d.ukhee
A9 A3 g4t 9= 3t 8T HowA 9T |
If the saints are in pain, He feels it.

HY U AUs & HHt I
Sukh paa-ae sadh:an kae sukhee

# A0 gyt 96 37 €T Mt T
When the saints are in comfort (Happy), He is comfortable (Happy).

g & &t Utg uzrd’ |

Aek aek kee peer pachhaanae

€q, 79 fex € Ty § ygrEE I

He understands the pain of everyone.
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uE W2 & US U2 ot A 192

Ghatt ghatt kay patt patt kee janaae

I9 We: HE - A9 (9 f&x) 2, 99 ye: 3T (yzwr, sweh) &t aw3 Tfgerg Aeer
JI

God knows the state of every depth of each heart.

79 8Tday a9 I3 |

Jabb ud.karakh kraa Kartaara

HE UTHSHT €Td9Y: J9T T UATTT, JJ<T J,
When the Lord expands His Creation,

Y™ 493 39 T MU ||
Par;jaa dh:arat. t.abb d.aeh apaaraa

3¢, 3TSt yInT: FareE (Ai9), =t fame & ugere T At I

Then, many types of living beings get created.

¥ WEeY &93 J JTY I

Jabb aakarkh karat. ho kab-hoon:

#e fa3 nra9y J9¢: A g3 fier fée g,
When You dissolve (Destroy) everything,

3H H fi®s 8T U3 AsY 193
T.um maae milat. d.eh dh:ar sabhoon:

3T, A9 e9-Ud: e, 303 feu AN AT 75 |
Then, all the living beings get absorbed back into You.

A3 ges figAfe A8 a9 I
Jaet.ae bad.an sr;iste sabh dh:aaraae
All the living beings that get created,

Wy wrat g3 899 I
Aap aapanee boojh ouchaaraae

I9 fE MrUSt ANS WigA™S 3973 I 8T I

Each one praises You according to its understanding.

3IH AZdt 3 393 feaaH |II
T.um sabh-hee t.ae raht. niraalam

39, IR’ A3 I3 3 f5aoH: faadu (@), Ifde T
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But, You stay detached from everything.

53 8€ 3T T MSBH 11981

Janat. baed bhaed arr aalam

feg af® 2w, 3: gF-famrat, w3 veH: feees, Aee T61 (W&H - wi9g AAT &
DI

This is known to the Vedas, persons with deep knowledge, and to the scholars.
(Ved — Vedas: ancient religious scriptures of Hindus),

fodars fafaars faads I
Nirankaar Nir;bikaar Nirlan:bh
At mete 3 3fa3, gaet 3 303, foass: w3 3fa3 (@WTas™), J1

You are without a form, Pure-Being, and Self-Sufficient (Non-Dependant).

nife Mat® nisTfe nAs |

Aad.e aneel anaad.e asan:bh

3AF g9 3° 9, Ja1 3fs (Jar - Ho Ifos, ufes9) 9, 3T3 He < uFe adt, e Ifas
gl

You are Primal-Being, free from color (Unattached, Pure-Being), without a
beginning, and without being born (Self-Created).

3T HF e 3T I

T.aa kaa moor:h; oucharat. bhed.aa
w3 Hoy §I¢ 3¢ TAE Ts,

And the fools talk of His mysteries,

& 3T & ye3 g (|l
Jaa kaou bhaev na pavat. baed.aa

fa farer 3w 3w &dt uT A |

Whose secret even the Vedas could not find.

3T & f UTE MEHS3 |l
T.aa kaou kar-e paahan anumaanat
Ugg Host gea €93 Tfaarg fimis a9 I5 |

They make a stone idol and take it as God.

HTT HI & 3T & 763 |
Mahaa moor:h; Kachhu bhaed. naa janat.
HTT HIY nidsYIY i3 HIST fegag 3w adt Aree |
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These unwise people do not know the difference between an idol and God.

Hoe< & 393 AeT e |

Mahad.aev kaou kahat. Sad.aa Siv

fire # (8=3) § Aer-fae: Aer afer - ygH=wT, afder I
They call god Shiva the Immortal: God.

fadarg ar dte3 afg fs= 14l

Nirankaar kaa cheenat. na-he bhiv

Aa®-HJ3 IfI3: UIH3HT, & 3¢ &t AEe |

He does not know the Truth about the Formless God.

Y nryat gfa 3 /3t
Aapu aapnee budh haae jaet.ee
fiat fiat fom & g St gat: wies, I,

According to the individual wisdom,

9963 g5 g5 3fo 331 i

Barnat. bhin:n bhin:n T.uhe t.aet.ee
feg 7 @ niwar niwar 37T TAE T5 |
They describe God differently.

IHTT BUT § AE YA ||

T.umraa lakhaa naa jaeae pasaaraa

IS YATTT BT TAfEnT, & 7T AT,

It is not possible to know the extent of Your Creation,

forg fafa mar yau ARTT 19011
Keh bidh:e sajaa pr;atham sansaaraa
fa ufowt A9 fdet sfen faprr |

That how the universe was created to start with.

EQ JU Mgy AU ||
Aekaae roop anoop saroopaa

305 feq gy I 99 AfHAS 3TS I9 ATY T5 |

You have one Form, but You adopt other unique forms as well.




3% 30 I= It IUT |

Ran:k bhayo raav kahee bhoopaa

fa3 o, a<t wite, m3 fa3 I g 7ie T

Sometimes You become a pauper, sometimes rich, and sometimes a King.
nisH A9H ASH diat |

An:daj jaeraj saetaj keenee

€93, nii3, AT (IN8), ASH: UHleT (Jed), 3 A6H BT gSfeonT|

He set up the methods of birth through eggs, placenta (womb), and sweat (dirt),

8337 ufs g3 Ife st nac

Out.bhuj khaane bahur rach-e d.eenee
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w3 83gw: usst 3° (g2 Qe ® <1 3), fegwr uls: weht (Uefem & 99 <), @

&% Tfaarg & I9&" a9 fEst| (ufs - nigg yeer & BT T8) |
And from the earth (way the plants produce), through these four methods the
Lord brought about the Creation.

&d g% I J Ho I

Kahoon: phool raja hv;aae baaeth:aa

fa3 de® 5 €3 I IIoHT (I &9 ), §F §57 I |

At times He becomes a King sitting on the lotus: Brahma (The god of creation),

ag fidfe fsa Aae feasr I

Kahoon: simat-e bheyo San:kar ikaaeth:aa

et 36T § ANE (F™H &9) X Ha9: fiFe #t (HI9 - 3™ 96 & €237 ¥ & a5t
JuoT g feas a9 e J|

At times He becomes Shiva (god of death), collects (destroys) His Creation and
gathers it.

Aarat firfe fewfe midse |
Sagaree sriste d.ikhaa-e achan:bhav
At AfgRet § feat nidsT: wiile 8, g fewr@er 3,

He shows whole of the universe as His wonderful play,

nife garfe AgY AWST 191

Aad.e jugaad.e saroop su-yan:bhav

€3 f& ¥ AA9 »i3 Farf € W93 T Uufags 3° AusT: wrUE iy 3 niy (f5eT 7A6H ¥)
Jl

He Who has been since the time immemorial, since before the time-periods
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(Ages), and Who is Self-Created.

g I HI SH S 1l

Abb rachhaa maeree T.um karo

I% It Nt JumT a9 |

Please, protect me now.

firy €arfa mifiy Rurg 11

Sikh oubaare Asikh sanghro

7 3Tst frftmr 3 §%0 g5, fege § 59 &< | Afos TSt faftmr 3 &t 39° fegsr
g Har fe@ |

Those who follow You save, and those who do not, destroy them.

e fiz 8a=3 83ursT |
D.usht jitae outh:vat. out.paat.aa

fid Tae ¢ 83ur3: @3uzt Jdt I (85 u3® T6)|

All the evil persons who come into being,

Ao HBE &9 I WTsT |20
Sakal mlaechh karo ran. ghaat.aa

feger A9 HBET: ¥ dfenit 5, U FTX HT HTG |
Fight with (take care) and destroy all such bad people.

H wifAgd 3T AIST U9 I
Jo Asidh:uj T.av sarnee parae

wifige Tfaarg i, 7 395t A o 7S, $5 €3 B9 @ foms T, yEE:

O Gozl, those who seek Your refuge,

f3s & gAC T3 § W3 I

T.in kae d.usht d.ukhit hv;aae marae
oo @ It Tt T & HIT TS|

Their enemies die miserably- painfully.

yIY 7E6 Ydr U9 f3a79 Il

Purakh javan pagg parae T.ihaarae
fros & 303 Ut ¥ AR T,
Those who surrender at Your feet,




f3s & 3IH Hae AZ 29 1124l

T.in kae Tumm sankat sabh taarae

AT asr Tt Attt RS g2 féR T

You remove all their afflictions - sufferings.

A afs & fea a9 fimr T 1

Jo Kall-e ko ikk baar dhiaae haae

i Afs (@ Tdh): nids YIy g, fex =9 8T Ts,
Those who ponder on God even once,

I 3 ' faafe sfa ma 1l

T.aa kaae kaal nikite nahe aaehaae

"3 s T 33 adt mr8Eh |

Death does not go near them. (They stop fearing death).

Jer dfe 3fg A & |
Rachhaa ho-e t.aahe sabh kalaa

o€t mer It qumr gt 91

They always get Your protection.

THS nifgAe 23° 333" 112N
D.ust arist taraen’ t.at.kaalaa

83T € TAHE M3 nifgre: Y, Seue fie AT 751

Their enemies and sufferings go away.

faur fenfe 35 mfe faafad

Kr;ipaa d.r;iste t.an jahe nehar-e-ho

fagt & fHag &t aw9 35: € 5%, TUE T,
Those whom You see (consider) with mercy,
3T & 3IY 35 H IfGT I

T.aa kae t.aap t.anak mo har-e-ho

€Js" € A9 Ty us 39 feU o fde T

In a moment You remove all their sufferings.
ffa fitfa we 1 Az It I

Ridh: sidh: ghar mo sabh hoee
8™ € W3 (A9: He) feu a3t (Fufamt) 93 A I3

Miracles descend at their homes: in their minds (Get the Blessings of God).
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THC 27 § A & S 123l

D.usht chhah chhav;aae sakaae na koee

w3 €t gre 86T € 819: USER, § §: g9, &4t AaET|
And evil persons cannot even go near their shadows.

g 99 fAs IH Haa Il
Aek baar jinn T.umaae san:bhaaraa

far & fex @9 &t 3a¢ Harfenr (a0 Afumm) |

Whosoever recites Your Name even once,

% @A 3 37fg a3 1|
Kaal phaas t.ae t.aahe oubaaraa

3HT 898 A & Tt 3 g fanr

You save him from the noose of death.

fis &9 o™ f3a9 T |II
Jinn nar Naam T.ihaaro kahaa

fAr HoY & T3 M Afunr,

Anyone who recited Your Name,

Trfge gAC 9y 3 JaT 11281
D.aarid. d.ust d.okh t.ae rhaa
€9 efdeg (Fu-3a), TrHet 3 Ty ¥ Tfon 3 gu famrm|

He got saved from poverty and wants, evil ones, and from those who harmed him.

¥3d A3 K Aefe f3ardt o

Khar:ag kaet maae sarn.e T.ihaaree

389 ¢ fors 8 S3-udl (ques: Tfgarg) t, # 3T3t AIs o fimr Tt
Bearer of flag with the symbol of Sword (Protector: God), I have sought Your
shelter.

g " € 37 Gardt Il
Aap haath d,aae laehu oubaaree
3HI 9 € & (ATEt 7 &) HY 797 &= |

Please, help and save me.

A9Y 39 H I AIE Il
Sarab th:aour mo hohu shaaee

At HSt 99 & AofEsT &g |
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Kindly help me everywhere.

TAC ©Y 3 &7 FUTE! (12l

D.ust d.okh t.ae laehu bachaaee

THST, M3 TY BT Tfent 3 5T B |

Save me from the evil persons, and from those who bother me.

RO I
Sv;aaeya:

afesT &t fea famH |
A type of poetry.
yifE a9 78 3 IHT 39 3 I wiy 39 &I veA |l
Paan’ae gahae jabb t.e T.umrae t.abb t.ae kouoo aan’kh t.arae naheen’ aanyo
He T 3T TI&T T AT four I, W 3T 3 faA 99 T mirAST &dt Sfomr
Since I have taken Your refuge, I never looked to the protection of anyone else.

IH JIH YT T nd JJ° H3 X & HoA I
Raam Raheem Puraan Kuraan anaek kahaen’ mat.t. aek naa maanyo
IH We39 I, IAIS HIHE Arfag, niedt yas (fJe uan age), w3 336 Hdle

(HA®HTS! USH 3198), MUE USHT 89 993 5 TAT I8, 39 fddrg w1, Hg fea
IS AT T T |

Avtar Rama, Prophet Mohammad, eighteen Puranas (Books of the Hindu faith),
Kuran (Qouran — The Holy Book of Muslims), tell a lot about their faiths, but I
have depended only on You God.

fRfiyfs AAZ &< A9 5g 3T a° 91 B & AeA I

Sin:mr;ite Sastr; Bed sabhaae bahu bhaed kahaaen’ hamm aek naa jaanyo
fiAffs (27), AA3T (6), M3 2T (4), feg AT fdg goH a9y, =fogg , 3o
fi®u T 993 3T TAT I%, 39 A fAde 303 €3 It fausq faor o)

All the books of the Hindu faith tell so many secrets of the methods of union with
You, but I simply kept steady in my faith only on You.

At niffurs fqur 3xst afs H & Foa AZ 3fg aursa |l

Sr;ee Asipaan kr;ipaa T.umree Karre maae naa kahyo sabh T.ohe bakhaaneou
nifius (fagurs, AASIUST: Tfgag) M, 3T feg AR i 3orst aufmm @t 9, A
Y 3T T &t e, feg IAT v I HE Jorfenr 9

The Sword-Bearer: God, my praising You is due to Your blessing. On my own I
cannot praise You, only You make me do so!
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g9 Il
D.ohraa

feg gg9r 3 - afesr &t faAd|
Dodraa is a style of poetry.

HII% ©n19 a8 &5 & aifa€ Ia79 Enma |1l
Sagal d.uaar kou chhade kaae gaheaou T.uharo d.uaar

A g9 (@M, fea) &5 & fex 33T w9 =2fomr I

Ignoring all others, I have taken Your refuge.

gifg 910 ot ®H »A difie T/ 399 ||

Baan’he gahae kee laaj a-ss Gobind. d.aas T.uhaar

g9 et § 3t & 9u difde (Tfogg) M, H gosT TA of| (‘dffe’ T niew ‘afde
fRw’ #t & ee I5, 39 feg SaEr &) |

Please Lord, when I am Your charge, please protect me!

IHSBI HIS 3 NdT

raamkalee mehlaa 3 anand

IHIH Ho®™ i, nide |

Raamkalee, Third Mehl, Anand ~ The Song Of Bliss:

q€” " RAf3arg yrre I

ik-o"kaar satgur parsaad.

A8 TASt nied e Tfgag i, AT s Ag g A S famuwr e s der g1 1 &
mawhmwemwaﬁ’rmﬂlﬁwmauﬁ(nﬂ@ﬁ)hﬁ
Tfaqrg €t I TAE I 1 IS A A9 I, A I - I & 3, 99 9 feT

All pervading God, realized by the Grace of the True Guru. “1” one, means there
is none other like God. O-ann is the Celestial Sound indicating the being of God.
Kaar or Akaar is All-Over, everywhere, in everything.

W&T sfenr At HE Afsarg # ufen
anand bha-i-aa mayree maa-ay satguroo mai paa-i-aa.
WS 3 famr I At WE, HE AfSTg  fis e 95|

My mother, I am in joy, I have met my True Guru.

Af3a1g 3 ufenr Aow RSt His Stor gargtor i
satgur ta paa-i-aa sahj saytee man vajee-aa vaaDhaa-ee-aa.
Af3arg 7 3t Afor € 5%: W3E &, e aE T5, He € nied Ui gin JIT T |

I have found the True Guru without effort with His grace, and my mind is
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enjoying the greetings of the bliss.

I I35 UITT YT AEE TS mrET ||

raag ratan parvaar paree-aa sabad gaavan aa-ee-aa.

I35 Fut IO MU IAT-USTST, N3 TG AHS HEE 8T ME T6 |

The jewels of musical measures, with other melodies of their classifications, and
their sub-measures, have come to sing the Shabad: Word of the Guru: Prophet.

Age 3 ar<g I91 J97 His fAst Iarfenm ||

sabdo ta gaavhu haree kayraa man jinee vasaa-i-aa.

arfes 3t frge @foqrg / @ &1 & a9 fx fAm 3 W3 He feu feger & (e @)
A fazr I

Sing only the Shabad: the Name of God, that has set Him in my mind.

I &6 MET In Afarg # urenr 1l

kahai naanak anand ho-aa satguroo mai paa-i-aa. ||1||

fder I aod, YHt IE I, HE Af3Trg fis ag a5 |

Says Nanak, [ am in joy, [ have found my True Guru. |[1]|

g Ho Hfgnr 3 Aer 99 If &3 |

ay man mayri-aa too sadaa rahu har naalay.

W A3 He 3§ Aer gt i ofoarg W, @ 57 99 e UL
O my mind, always stay with God: recite His Name.
afs &% 9 3 Ha HI gy Afg fermaer

har naal rahu too man mayray dookh sabh visaarnaa.
HI He, S T4t it ® &% 39, feg & gy v9 96 T J|
O my mind, stay with the Lord, He removes all worries.

rigitarg €Y &9 3T A9A AfS AR ||
angeekaar oh karay tayraa kaaraj sabh savaarnaa.
nidgitera: A fder 9 €7 397, 33 AW IH ARET J |

He becomes your companion, support, and sets right all your affairs.

AS%T a% AHIY AnmHt R faf Heg ferms i

sabhnaa galaa samrath su-aamee so ki-o manhu visaaray.
=fagrg A8 Uyt 3 AyTs I, 893 He I gwfenr fag A !
The Lord is all-powerful and the Doer, why forget Him!
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qd 56 Ho HI ATT 99 Ifd &8 112l

kahai naanak man mayray sadaa rahu har naalay. ||2||
afder J 56, HI H&, ATT It 7t @ 1% IJ: &H FY |

Says Nanak, O my mind, stay always with the Lord: recite His Name.” |2|]
AS Arfaar fomr arat wfg 39 1

saachay saahibaa ki-aa naahee ghar tayrai.

HY AMI9: UgHSHT, 39 W ot &dt!

True Master, what is not in Your House - Power!

ufg 3 35 Ag fag J fAm efg 7 u=E 1l

ghar ta tayrai sabhu kichhu hai jis dehe so paav-ay.

33 w9 AZ 3 J, fAA § 3AT &<, BT U e 91

Everything is in Your Hands, he receives to whom You give.

AeT fAef3 As™O 39t a1 His TA=E I

sadaa sifat salaah tayree naam man vasaava-ay.

(3Tt fagur yaus J96 TH) AET I 3TST fAE3-A®0: Jedl, a9, M3 ITST &TH
H& € nied TATEt JuT TS|

(Those blessed by You) constantly praises You, and keep Your Name in their
minds.

o™ fAs & Hfs =i 3 Age wa3 i
naam jin kai man vasi-aa vaajay sabad ghanayray.
fiA H& ¥ nied &1 X famr 9, €TT nivg Ini3 I IF UT T5: yHl »r AT I

The mind in which Your Name settles, there manifests great joy.

qd &6d AY Afag fomr ardt wfg 33 131
kahai naanak sachay saahib ki-aa naahee ghar tayrai. ||3||
o6 afger I, A9 Afag, 3IT3 WS ot &dt J!

Nanak says, my True Master, what is not in Your Power! ||3||

AT &TH HaT wrang ||

saachaa naam mayraa aaDhaaro.

HE W9 WATT, Sfadg & HeT &™H T |
My support is Your True Name.
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Ag &™H mMu'g NI frafe 3y Afg sreehorr 11
saach naam aDhaar mayraa jin bhukhaa sabh gavaa-ee-aa.
ITBT HYT &™H HI™ WTATT J X faR & Rdbatt Hart Ehrt gyt fier ool a5

Your True Name is my support, it has removed the hunger of my demands.

afg A3 gY Hfe nirfe =fmr fafs feer Afs yaor i

kar saa"t sukh man aa-ay vasi-aa jin ichhaa sabh pujaa-ee-aa.

fer a7H 3 He € nied A I AY W3 HiSt & wie I5, Ha A feget ydn a9
feshat g5

The Name has brought peace and pleasures into my mind, and has fulfilled all my
desires.

AT g3ag ot37 19 feeg fam & Efa 2fsnmetor i

sadaa kurbaan keetaa guroo vitahu jis dee-aa ayhi vadi-aa-ee-aa.

wfHd g 3 AeT g9Fs o, f fagt St wifrdhet e fsnrenit 95 (S9Est Ehirf)
AT Yyt &9€, (FTH-AY Enif) 3ot firz8e T5 |

[ am forevere a sacrifice (Appreciation) to the Guru who has such Greatness -
fulfills desires (of meeting Him), and removes the hunger (of the Name of God).

qJ 56 ASd H3d Agfe g9y fumma ||

kahai naanak sunhu santahu sabad Dharahu pi-aaro.

o6x afder I, A3 AE, AT € &% fumd S4 |

Nanak says, listen O saints, have love for the Shabad: the Name of God.

AT 3TH HaT »arg 11811
saachaa naam mayraa aaDhaaro. ||4||
HET 8™ HI™ WTHIT J |

The True Name 1s my support. ||4||
I Uu Age f33 wfg Asmr oI

vaajay panch sabad tit ghar sabhaagai.

Ug-Hge: J9-3d1 (5™H, T3t) 8R 391 T8 uwe: He, feu I I3,

The Panch-Shabad: the Godly-Music (recitation of His Name, and Scriptures)
plays in that blessed house: the mind,

ufg ASTar AgE I & fAZ wig adinm ||

ghar sabhaagai sabad vaajay kalaa jit ghar Dhaaree-aa.

Ug-mae AT I5 8F s o8 we feu, fan feu 3Af nud aw: s (faqur), 937
fest 31
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In that blessed house the Panch-Shabad: Godly-Music is there, in which You have
manifested Your Play: Kindness.

Us €3 37 2 i3 a® dex Hifanr i

panch doot tuDh vasse keetay kaal kantak maari-aa.

3H HeY € YA-fis: aM, a9T, 83, Ha, da9, g 9 fie, M3 A o dea: a5
(®Y) H9 fée T

You subdue five demons: desire, anger, greed, attachment, ego, and destroy the
pain of death.

ufg aafi ufemr 34 fas a8 i & afg & &t |

Dhur karam paa-i-aa tuDh jin ka-o se haam har kai laagay.

3HT fAgt @ a9 few Taard’ feu fest, Go efogg @ s € & A a¥ |

Those who are blessed with such a destiny by You, get attached to the recitation
of Your Name.

qd 64 3T AY Inf 33 wfg nisge I 1yl

kahai naanak tah sukh ho-aa tit ghar anhad vaajay. ||5]|

oo afder I, fen g We feu, Ay 9 wier 3 (fa fig 303t faeur § AR), w3 wfFd
ug few (He nieq), nisge-Tw: Jat-va1 (e, 3, e, aHM, wr, fefsnrfe
It faaT a9E et I T FH, TF) IA UT J|

Nanak, says the peace comes to the place: mind (which is blessed by Him), and in
such a house (Mind) the Anhad: Godly music (Name of God, Scriptures)
manifests [|5||

W&E ASY ISTINT AAS HETE YT |

anad sunhu vadbhaageeho sagal manorath pooray.

TS I B, “nidE” FH T TS (ST T TH) AT, feg AT et yIhort
gt T |

O fortunate ones, listen to the scripture named “Anand” (the giver of Joy), this
fulfills all desires.

UIgaH yg ufen 839 A ferq i

paarbarahm parabh paa-i-aa utray sagal visooray.

(fer @ 5%) ude 3° ug Tfoarg yaus I famrr, W3 A 3T HA a2 TS|

(With this) the Unreachable Lord has been obtained, and all the mental grumbling
(discord) has ended — peace has manifested.
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gY 31 A3y 8339 A ALt Tt 1l

dookh rog santaap utray sunee sachee banee.

gY, 391, H6 € IBH, YSH J IE I6 Aol I3t § AS A |

Pain, illness, mental-suffering have been cured by listening to the True Scripture.

A3 A6 38 AIA YT 319 3 7t |l

sant saajan bha-ay sarsay pooray gur tay jaanee.

AS-HAS AYA: YH, I6 Y35 19 it 3 Tfoqrg a9 fomis yaus & |
The saints and associates are happy by getting from the perfect Guru the
knowledge about God.

AE3 Yai3 J93 ufez Af3qg sfonr 39yd 1l

suntay puneet kahtay pavit satgur rahi-aa bharpooray.

T §E6 M3 UFs T8 UlR39 T, feT et ot Afsqrg-=rfoarg € &% s9yq sfje
Jo |

The pure ones are those who listen, or recite the Gurbani: Scriptures, and through

the Scriptures they stay filled with the awareness of the Satguru: True Guru -
Waheguru (God).

523 a76q a9 T9E BAl TH NGIE 3J IS0l

binvant naanak gur charan laagay vaajay anhad tooray. ||40||1]]

&6d §63t a9TT J, A9 A-Tfoqrg A € F9at Sfamit (a1 A SifIni) nisge: -
J9, A UT TS|

Nanak says humbly, by staying attached to the Guru-Wahegur’s (God’s) Feet (by
reciting the Name of the Lord), the Godly-Music (Celestial-Music) gets set in.
|40]|1]]

HERE Ho® U |
Mund.aavanee Mehla Panjvaan

a1 Hees! feg Uae’ ufsmmo At &t aat |

By 5" Guru, in Raag Mun:davanee.

HE=at & »9" I HIT &ar €3, HI9-dT a9 e - feg aron fed AYTs nis yIes
J1 3= fx 919 998 Arfog feu &t o=t & @y-u9y &9 &t I |

“Mundaavani” means a seal — it has been sealed. It means that Gurbani in the
Holy Granth has been verified.




g% fef f3fs @ng uEl6 AZ ASY dew 1l

Thaal vich t.inn:e vast.oo paee-o sat.u sant.okh veechaaro

% (J9 998 Arfon) feu f3s diFf 95 - Aewet (Tfoarg & &), H3Y - AEq, »3
J99 - YIHTSHT I3 JeT Jat |

In the plate are three things: Truth, Contentment, and Contemplation
(Thoughtfulness).

(The Holy Book has three things: Truth, Contentment, and Thoughtfulness).

nify3 574 a9 a ufe€ fam & ASH g |l

Amrit. Naam T:haakur kaa paeo jis kaa sbhasu ad:haaro

fer feg ygHSHT & nifif3 T9ar (W®) oH & fumrr I f fAm = AZ @ wiAET 31
gt <dhorr, daft dim g St Hifiys afde o8|

God’s Immortal Name is also there which is a support to everyone.
(A nice thing is also called Amrit).

H & e 7 & g9 f3n a ofF @ura

Jae ko khaavae jae ko bhunchae t.is kaa ho-e ud:haaro

A q& fegar di § ure, Sdar (mdTE B37), 8T 3T AR, HAS T AT
frasr Ae, Agg-AiEt, 3 gg-<foag 9 fegra IHRAT, W3 UIHTSHT T B

AqUar, €7 Ha3 J AR
One who eats these things, will be saved. (Anyone who will practice truth,
Contentment, thinking about God, and recite His Name, will be liberated).

g9 TAZ 37t 50 7l 563 faz qy €fg ua 1l
Eh vast.u t.ajee nah jaaee nit.t. nit.t. rakh ur d:haaro
fern da: 5, § sfenr st 7 Aaer, feag AeT & He € niwd |

This thing: Name of God, cannot be ignored, always keep it in the mind.

3H AA'Y 996 Sfd1 3t AZ a7ad JIH YA 114l

T.amm sansaar charan lagg t.aree-aae sabhu Nanak Br;ahm pasaaro
&ad, At Tfaarg & I9a 9, w3 few 3 (T3 Uyt g4, fomrs afas) gt
Jg-<faarg € 9981 Ba1 I 39 A & I - FH 7Y, TS UF I HAS T AErET |
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Nanak, whole of the Creation is the Lord’s play, and this dark world is crossed by

taking refuge of God.

ASS HIS Y |l
Slok Mahlaa Panjvaan’

feg “A&a, YA’ ufsmmg # = Qurfant dfemr 91
This composition is by the 5™ Guru. Slok is a type of poetry.
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3T 13T A3 FTIT HE Hal SISt |

T.aeraa keet.aa jat.o nahee maaeno jogu keet.o-ee

A9 ufsEg-fagg #, feg aH yar a9s & warsT (fdvs, fenras) grt &t st g,
g fa gt St figearant § W Frfenr &4t

O God, You enabled me to complete this task, although I did not recognize
(Appreciate) Your Blessings.

H fogafentd & aIE &7t wird 397 ufeGet

Maae nirgun.e-aarae ko gun.u naahe aapay t.aras pe.oee

N I= 3fa3 af w3 HY feu aEt a1F adt, 39 IAT »d It HY 3 3R 13T 9 (oo
9 IS € Ffex FTEET @) |

[ am without any virtue, and have no merit (Qualities), but You took mercy on me
(to enable me to do this job).

397 ufen fiagafs It Afsarg AR fHfenr |

T.arsu paeaa mehraamat-e hoee Sat.eguru Sajjan.u mil-eaa

Af3a9-2faarg HY ARE #t, 3 HY 3 39F W, fIour &9 & T9ns &3 (3 fea
JIH YT FfEn) |

True Guru-My Lord, You took mercy, and very Kindly met me (Gave me Your

realization. I could complete this project).

o6x & HS 3T Hiet 35 v €I afanm naul
Nanak Naamu milaae t.aan’ jeevaan’ t.anu manu theevaae har-eaa
&6d, # Tfaarg & & fHd 3t W fteer, miS 83 (9 few o)

Nanak, I am alive if blessed with Your Name, and then I am in blossom (Joy).






